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Refrigerator/freezer thermometer
Teplomér do lednicky/mraznicky
Kiihlschrank-/Tiefkiihltruhethermometer

Thermometre de réfrigérateur/congélateur

Termometro da frigorifero/freezer
Termometro para frigorifico/congelador
Termometro p/frigorifico/congelador
Termometr do lodowki/zamrazarki
Teplomer do chladnicky/mraznicky
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TepmomeTp AN XxonoauNbHUKA/MOPO3NNbHMKA

@ Measures temperature inside the refrigerator and freezer. Made
of high-grade stainless steel and resistant glass. Do not wash in
dishwasher. 3-year warranty.

@ Méii teplotu v lednicce a mraznicce. Vyrobeno z prvotfidni
nerezavéjici oceli a odoIného skla, nemyjte v mycce. 3 roky zéruka.

@ Misst Temperatur im KiihIschrank und in der Tiefkiihltruhe. Aus
erstklassigem rostfreien Edelstahl und festem Glas hergestellt, nicht
spiilmaschinengeeignet. 3 Jahre Garantie.

@ Permet de mesurer la température a l'intérieur du réfrigérateur
et du congélateur. Fabriqué en acier inoxydable de premiére qualité
et en verre résistant. Ne doit pas étre nettoyé au lave-vaisselle. 3 ans
de garantie.

@ Misuralatemperaturainterna del frigorifero e del freezer. Prodotto
in acciaio inossidabile di alta qualita e vetro resistente. Non lavare in
lavastoviglie. Garanzia 3 anni.

stainless steel

® Mide la temperatura dentro del frigorifico y del congelador.
Fabricado en acero inoxidable de alta calidad y resistente vidrio. No
apto para lavavajillas. Garantia de 3 afios.

@ Mede as temperaturas no interior do frigorifico ou congelador.
Fabricado em aco inoxidavel de excelente qualidade e vidro resistente.
Nao pode ir a maquina de lavar louga. 3 anos de garantia.

@ Przeznaczonyjest do pomiaru temperatury w lodéwce i zamrazarce.
Wykonany ze stali nierdzewnej o wysokiej jakosci i odpornego na
temperature szkta, wyrobu nie my¢ w zmywarce. Gwarancja 3-letnia.

@ Meria teplotu v chladnicke a mraznicke. Vyrobeny z prvotriednej
nehrdzavejicej ocele a odoIného skla, neumyvajte v umyvacke. 3 roky
zdruka.

@ VI3mepsiet Temnepatypy BHYTPY XONOAUNbHUKA U MOPO3UIbHOI
kamepbl. /13roToBfeH 113 BbICOKOKAueCTBEHHOI HepxaBeloLLeil CTani
W NPOYHOro CTekna. He MOAXOAUT ANA MbITbA B MOCYAOMOEYHON
MalLuHe. [apaHTiA 3 roga.



@ Instructions for use

Place the thermometer into the refrigerator or freezer so that you can check temperature at
any time. The usual temperature ranges from 2 to 8 °Cin a refrigerator and from -18 to -24 °C
in a freezer. These values are marked in dark blue on the scale of the thermometer.

Maintenance: Leave at room temperature for several minutes before washing. Clean with
normal detergents. Never use aggressive substances, chemicals and/or sharp objects for
cleaning. Leave to soak if excessively dirty. The stainless steel parts can be cleaned using
special agents for stainless steel cookware - we recommend CLINOX for excellent cleaning
results. Do not wash in dishwasher.

® Navod k pouziti

Teplomér postavte do lednicky nebo mraznicky tak, abyste teplotu mohli kdykoliv snadno
ovéfit. Obvykld teplota v lednicce je od 2 do 8 °C, v mraznicce od -18 do -24 °C, tyto hodnoty
jsou na stupnici teploméru vyznaceny tmavé modrou barvou.

Udriba: Pfed mytim ponechte nékolik minut stat pH pokojové teploté, cistéte béznymi
prostredky, k CiSténi nepouZivejte agresivni latky, chemikdlie ani ostré pfedméty, silné
znecistény teplomér nechte odmocit. Nerezové Casti Ize Cistit specidlnimi prostredky pro
(isténi nerezového nddobi, jako idedlni doporucujeme prostiedek CLINOX. Nemyjte v mycce.

(D Gebrauchsanleitung

Platzieren Sie das Thermometer in den KiihIschrank, bzw. in die Tiefkiihltruhe so, dass Sie
die Temperatur jederzeit leicht ablesen kdnnen. Die iibliche Temperatur im KiihIschrank
liegt zwischen 2 und 8 °C, in der Tiefkiihltruhe von -18 bis -24 °C, diese Werte sind auf der
Thermometerskala mit dunkelblauer Farbe markiert.

Wartung:Vordem Abwaschen dasThermometer einige Minuten bei der Raumlufttemperatur,
mit iiblichen Reinigungsmitteln reinigen, keine aggressiven Mittel, bzw. Chemikalien oder
keine scharfen Gegenstande zur Reinigung verwenden, das stark verschmutzte Thermometer
einweichen lassen. Die rostfreien Teile konnen mit speziellen Reinigungsmitteln fiir
Reinigungsmittel fiir Edelstahlgeschirr gereinigt werden, es ist das Reinigungsmittel CLINOX
als ideal zu empfehlen. Nicht spiilmaschinengeeignet.

@ Mode d’emploi

Placer le thermomeétre dans le réfrigérateur ou dans le congélateur, & un endroit ot vous
pourrez facilement contréler la température. La température habituelle d'un réfrigérateur est
de 2 a 8 °C. Dans un congélateur, elle est de -18 a -24 °C. Ces valeurs sont indiquées en bleu
foncé sur les graduations du thermométre.

Entretien : Placer le thermometre quelques minutes a température ambiante avant de le
laver. Nettoyer avec des produits courants, ne pas utiliser de produits chimiques, abrasifs
ou corrosifs ni aucun objet tranchant, laisser tremper en cas de besoin. Les parties en inox
peuvent étre nettoyées avec un produit de nettoyage spécialement congu pour I'inox. Nous
vous recommandons d'utiliser le produit CLINOX. Ce thermométre ne doit pas étre nettoyé
au lave-vaisselle.

@ Istruzioni per I'uso

Posizionare il termometro nel frigorifero o nel freezer in modo tale da controllare ogni volta
la temperatura. La temperatura comune in un frigorifero varia da 2 a 8 °Ce da-18 a-24 °Cin
freezer. Questi valori sono evidenziati in blu scuro sulla scala del termometro.

Manutenzione: Lasciare a temperatura ambiente per alcuni minuti prima del lavaggio. Pu-
lire con normali detergenti. Non utilizzare sostanze aggressive, prodotti chimici e/o oggetti
affilati durante il lavaggio. Lasciare in ammollo se eccessivamente sporco. Le parti in accia-
io inossidabile possono essere pulite utilizzando speciali detergenti specifici per la pulizia
dell'acciaio — raccomandiamo CLINOX per ottenere risultati ottimali. Non lavare in lavasto-
viglie.

@ Instrucciones de uso
Coloque el termometro en el frigorifico o en el congelador de manera que pueda controlar

UPOZORNENI: Ochrana autorskych prav

la temperatura en cualquier momento. La temperatura normal oscila desde 2 a 8 °Cen el
frigorifico y desde -18 hasta -24 °C en el congelador. Estos valores estan marcados en azul
oscuro en la escala del termémetro.

Mantenimiento: Dejar el termometro a temperatura ambiente durante varios minutos
antes de lavarlo. Limpiar con detergentes normales. No utilizar nunca sustancias agresivas,
quimicas y/o objetos afilados para su limpieza. Dejar a remojo si estd excesivamente sucio.
Las piezas de acero inoxidable se pueden limpiar utilizando productos especiales para acero
inoxidable — recomendamos CLINOX para un excelente resultado de limpieza. Apto para
lavavajillas.

@ Instrugdes de utilizagio

Coloque o termémetro no frigorifico ou no congelador para que possa verificar a temperatura
em qualquer altura. As temperaturas habituais sdo entre 2 até 8 °Cnum frigorifico e - 18 °Caté
-24°Cnum congelador. Estes valores estdo assinalados a azul escuro na escala do termémetro.

Manutencdo: Deixe o termémetro arrefecer a temperatura ambiente alguns minutos antes
de o lavar. Lave com detergentes normais. Para limpar evite substancias agressivas, quimicos
e/ou objectos afiados. Deixe de molho se estiver muito sujo. As pecas em aco inoxiddvel
podem ser limpas com liquidos de limpeza especiais indicados para estes materiais — nds
recomendamos CLINOX para obter os melhores resultados de limpeza. Nao pode ir a maquina
de lavar louga.

@ Instrukcja uzytkowania

Termometr umiesci¢ w lodowce lub zamrazarce w sposéb umozliwiajacy tatwe sprawdzenie
temperatury. Normalna temperatura we wnetrzu lodéwki miesci sie w zakresie od 2 do 8 °C,
w zamrazarce od -18 do -24 °C. Powyzsze temperatury zaznaczone sq na skali termometru
kolorem ciemnoniebieskim.

Czyszczenie: Termometr przed myciem pozostawi¢ na kilka minut w temperaturze
pokojowej, czysci¢ za pomocg zwyktych srodkéw do mycia naczyn, nie stosowac substangji
agresywnych, chemikaliow oraz przedmiotéw ostrych, zabrudzenia mocno przywarte do
termometru pozostawi¢ do odmokniecia. Elementy ze stali nierdzewnej mozna czysci¢
stosujac specjalne $rodki do czyszczenia naczyri nierdzewnych, zalecamy uzycie Srodka
CLINOX. Nie my¢ w zmywarce.

@ Navod na poutitie

Teplomer postavte do chladnicky alebo mraznicky tak, aby ste si teplotu mohli kedykolvek
lahko overit. Obvykld teplota v chladnicke je od 2 do 8 °C, v mraznicke od -18 do -24 °C, tieto
hodnoty st na stupnici teplomera vyznacené tmavo modrou farbou.

Udrzba: Pred umytim ponechajte niekolko miniit stat pri pokojovej teplote, istite beZnymi
prostriedkami, k ¢isteniu nepouzivajte agresivne latky, chemikalie ani ostré predmety, silno
znecisteny teplomer nechajte odmocit. Nerezové ¢asti mozno istit Specidlnymi prostriedkami
pre Cistenie nerezového riadu, ako idedlny odporicame prostriedok CLINOX. Neumyvajte
vumyvacke.

@ Wucrpykuma no ucnonb3osanmio

lomecTuTe TEPMOMETP BHYTPb XONOAUIbHUKA UM MOPO3UNbHOI Kamepbl Takum 06pa3om,
yTo6bl Bbl MOrM npoBepuTb MoKasaHua Temnepatypbl B No6oii Bpema. Kak npasuno,
3HaueHWA TeMnepaTypbl HaX0AATCA B Auana3oHe ot 2 4o 8 °C B xonoaunbHuke 1 ot -18 fo
-24 °C B MOpPO3MbHOI Kamepe. [laHHble 3HaUeHUA OTMeyeHbl CUHIM LiBETOM Ha LKane
TepmMoMeTpa.

06cnyxuBanne n yxop: Mepes MbiTbeM 0CTaBbTe TEPMOMETP NPU KOMHATHOI TeMnepa-
Type Ha HeCkoNbKo MIHYT. BbiMoliTe 06bIuHbIM MOOLLMM CpeAcTBOM. HuKoraa He ucnonb-
3yiiTe ANA YNCTKI arpeccuBHbIE BELLECTBA, XMMUKATbI /N 0CTpble npeameTsl. B ciyyae
CMNbHOTO 3arpA3HeHua, falite TepMOMETPY OTMOKHYTb. [lonyckaeTcA umMCcTKa yacTeid U3
HepaBeloLLei CTanu ¢ NCNonb30BaHUeM CreLanbHblX CPeaCcTB ANA KYXOHHbIX UHCTPY-
MEHTOB U3 JAHHOTO BUAA MaTepuana — AnA OCTUXKEHUA NPEBOCXOAHbIX Pe3yNbTaToB Mbl
pekomeHayem Bocnonb30BatbcA cpeficeom CLINOX. He nogxoaut ans mMbitbA B Nocyaomo-
€YHOII MaLLHe.

Tento ndvod je chrdnén autorskymi prdvy, jejichz nositelem je spole¢nost TESCOMA s.r.o. Tento ndvod je urcen vyhradné pro osobni a nekomer¢ni uZiti. Jeho obsah neni dovoleno jakkoliv
pozménovat. Poruseni tohoto ustanoveni bude povazovano za zésah do autorskych prav se viemi diisledky s tim spojenymi.
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